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ผลการจัดการเรียนรูแบบสืบเสาะหาความรูทางวิทยาศาสตรโดยใชสองภาษา เร่ืองสสาร  
ที่มีตอผลสัมฤทธิ์ทางการเรียนวิชาวิทยาศาสตร ความสามารถในการอานทําความเขาใจ 

บทความภาษาอังกฤษทางวิทยาศาสตรและความพึงพอใจตอการจัดการเรียนรู 
ของนักเรียนชั้นมัธยมศึกษาปที่ 1 สายวิทยาศาสตร  
โรงเรียนเบตง “วีระราษฎรประสาน”จังหวัดยะลา 

The Effects of Bilingual Scientific Inquiry Learning Management in the Topic of 
Matter on Science Learning Achievement, English Reading Comprehension in 

Science Ability and Satisfaction with Learning Management of Mathayom Suksa I 
Science Program Student at Betong “Wiraratprasan” School in Yala Province 
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บทคัดยอ 
การวิจัยคร้ังน้ีมีวัตถุประสงคเพ่ือ (1) เปรียบเทียบผลสัมฤทธิ์ทางการเรียนวิชาวิทยาศาสตรของนักเรียนชั้น

มัธยมศึกษาปท่ี 1 โรงเรียนเบตง “วีระราษฎรประสาน” ระหวางกอนเรียนและหลังเรียนแบบสืบเสาะหาความรูทาง
วิทยาศาสตรโดยใชสองภาษา (2) เปรียบเทียบความสามารถในการอานทําความเขาใจบทความภาษาอังกฤษทาง
วิทยาศาสตรของนักเรียนดังกลาวระหวางกอนเรียนและหลังเรียนแบบสืบเสาะหาความรูทางวิทยาศาสตรโดยใชสอง
ภาษา และ (3) ศึกษาความพึงพอใจของนักเรียนท่ีมีตอการจัดการเรียนรูแบบสืบเสาะหาความรูทางวิทยาศาสตรโดย
ใชสองภาษา 

กลุมตัวอยางเปนนักเรียนชั้นมัธยมศึกษาปท่ี 1 โรงเรียนเบตง “วีระราษฎรประสาน” ปการศึกษา 2558 
จํานวน 40 คนท่ีไดมาจากการสุมแบบกลุม เคร่ืองมือในการวิจัยประกอบดวย (1) แผนจัดการเรียนรูแบบ   สืบ
เสาะหาความรูทางวิทยาศาสตรโดยใชสองภาษา เร่ือง สสาร (2) แบบทดสอบวัดผลสัมฤทธิ์ทางการเรียนวิชา
วิทยาศาสตร (3) แบบทดสอบการอานทําความเขาใจบทความภาษาอังกฤษทางวิทยาศาสตร เร่ือง การเปลี่ยน
สถานะของสาร และ (4) แบบสอบถามความพึงพอใจของผูเรียนตอการจัดการเรียนรู สถิติท่ีใชในการวิเคราะหขอมูล
คือ คารอยละ คาเฉลี่ย สวนเบ่ียงเบนมาตรฐาน และการทดสอบคาที 

ผลการวิจัยปรากฏวา (1) ผลสัมฤทธิ์ทางการเรียนวิชาวิทยาศาสตรของนักเรียนชั้นมัธยมศึกษาปท่ี 1 
โรงเรียนเบตง “วีระราษฎรประสาน” หลังเรียนแบบสืบเสาะหาความรูทางวิทยาศาสตรโดยใชสองภาษาสูงกวา
ผลสัมฤทธ์ิดังกลาวกอนเรียนอยางมีนัยสําคัญทางสถิติท่ีระดับ .05 (2) ความสามารถในการอานทําความเขาใจ
บทความภาษาอังกฤษทางวิทยาศาสตรของนักเรียนดังกลาว หลังเรียนแบบสืบเสาะหาความรูทางวิทยาศาสตรโดยใช
สองภาษาสูงกวาความสามารถดังกลาวกอนเรียนอยางมีนัยสําคัญทางสถิติท่ี .05 และ(3) นักเรียนมีความพึงพอใจตอ
การจัดการเรียนรูแบบสืบเสาะหาความรูทางวิทยาศาสตรโดยใชสองภาษาในระดับมาก 
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Abstract 
The purposes of this research were (1) to compare science learning achievements of 

Mathayom Suksa I students at Betong “Wiraratprasan” School in Yala province before and after 
learning under the bilingual scientific inquiry learning management; (2) to compare English 
science article reading comprehension abilities of the students before and after learning under 
the bilingual scientific inquiry learning management; and (3) to study the students’ satisfaction 
with the bilingual scientific inquiry learning management. 

The research sample consisted of 40 Mathayom Suksa I students studying in the 2015 
academic year at Betong “Wiraratprasan” School in Yala province, obtained by cluster random 
sampling.  The instruments used in this study were (1) bilingual scientific inquiry learning 
management plans in the topic of Matter, (2) a science learning achievement test, (3) a reading 
comprehension test on reading the English science article entitled Changing Statuses of Matter, 
and (4) a questionnaire on student’s satisfaction with the bilingual scientific inquiry learning 
management. Statistics employed for data analysis were the percentage, mean, standard 
deviation, and t-test. 

The research findings showed that (1) the post-learning science learning achievement in 
the topic of Matter of Mathayom Suksa I students at Betong “Wiraratprasan” School, who learned 
under the bilingual scientific inquiry learning management was significantly higher than their pre-
learning counterpart achievement at the .05 level; (2) the post-learning English science article 
reading comprehension ability of the students after learning under the bilingual scientific inquiry 
learning management was significantly higher than their pre-learning counterpart ability at the .05 
level; and (3) the students’ satisfaction with the bilingual scientific inquiry learning management 
was at the high level.  
 
Key words: Inquiry learning management, Bilingual, Learning achievement, Science,  

Reading comprehension, English, Science article, Mathayom Suksa   
 

บทนํา 
โลกในศตวรรษท่ี 21 ตองการบุคคลท่ีมีทักษะตางๆ ท่ีจําเปนตอการดํารงชีวิตและการพัฒนาประเทศ    

การรวมกลุมเปนประชาคมเศรษฐกิจอาเซียน (ASEAN Economic Community : AEC) ทําใหประเทศไทย
จําเปนตองพัฒนาบุคลากร โดยเฉพาะนักเรียนซึ่งเปนเยาวชนใหมีความสามารถในการแขงขันกับนานาประเทศ เพ่ือ
เปนกําลังสําคัญของชาติตอไป  

วิทยาศาสตร เปนศาสตรท่ีวาดวยเหตุและผล สงเสริมการเรียนรูธรรมชาติจากขอเท็จจริงและหลักฐาน 

และยังเปนศาสตรท่ีเรียนรูวิธีและขั้นตอนการหาความรู  เปนท่ียอมรับกันในระดับสากลวา วิทยาศาสตรและ

เทคโนโลยีเปนพ้ืนฐานของการพัฒนาและการแขงขันทางเศรษฐกิจ ประเทศไทยไดมีความพยายามพัฒนาการเรียน

การสอนวิทยาศาสตรในระบบการศึกษามากวา 40 ป แตจากการเก็บขอมูลในโครงการ PISA และ TIMSS พบวา 

ความรูทางวิทยาศาสตรของนักเรียนมีแนวโนมตํ่าลงอยางตอเน่ืองตามเวลา (สุนีย คลายนิล, 2555)  

การสื่อสารและรับสาร เปนทักษะสําคัญอีกทักษะหน่ึงในปจจุบัน ดวยเทคโนโลยีท่ีทันสมัย ขอมูลตางๆ ถูก

เก็บในฐานขอมูลออนไลน ทําใหสามารถเขาถึงขาวสารและความรูไดงาย  ขอมูลจากการสํารวจภาษาท่ีมีผูใชทาง

อินเตอรเน็ต อันดับหน่ึง คือภาษาอังกฤษ ดังน้ันภาษาอังกฤษจึงเปนภาษาท่ีสําคัญในการติดตอสื่อสารในระดับสากล 
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จากขอมูลของสํานักงานเลขาธิการสภาการศึกษาท่ีอางอิงผลการจัดอันดับทักษะความสามารถดานภาษาอังกฤษของ

บริษัท Education First พบวา ประเทศไทยจัดอยูในกลุมประเทศท่ีใชภาษาอังกฤษไดในระดับทักษะต่ํามาก  

ดวยความถดถอยทางการศึกษาวิทยาศาสตรและความสามารถในการใชภาษาอังกฤษท่ีตํ่าดังท่ีกลาวมา

ขางตน ทําใหสํานักงานคณะกรรมการการศึกษาขั้นพ้ืนฐาน (สพฐ.) ตระหนักถึงความสําคัญและมีความพยายามใน

การพัฒนาการจัดการศึกษา โดยสนับสนุนใหโรงเรียนในสังกัดทุกระดับจัดการเรียนการสอนแบบสองภาษา คือ     

ใชภาษาไทยคูกับภาษาอังกฤษ ท่ีเรียกวา English Bilingual Education ( EBE) ในการจัดการเรียนการสอนวิชา 

คณิตศาสตร วิทยาศาสตร สังคมศึกษา และพัฒนาครูไทยใหสามารถจัดการเรียนการสอนเปนภาษาอังกฤษ เพ่ือแทน

การใชครูตางชาติท่ีมีคาใชจายสูง  ทาง โรงเรียน เบตง “วีระราษฎรประสาน” ก็ไดรับนโยบายดังกลาว และไดให

ผูวิจัยรับผิดชอบการสอนวิชาวิทยาศาสตรในรูปแบบสองภาษา  ผูวิจัยจึงเลือกวิธีการสอนแบบสืบเสาะหาความรูทาง

วิทยาศาสตร (5Es)  ซ่ึงเปนวิธีการสอนวิทยาศาสตรรูปแบบหน่ึงท่ีไดรับการยอมรับวาเปนกระบวนการเรียนรูท่ีทําให

ผูเรียนสรางองคความรูใหม ผานกระบวนการคิด ปฏิบัติ และใชกระบวนการทางวิทยาศาสตรเปนเคร่ืองมือในการ

คนหาความรูดวยตนเอง เพ่ือใหผูเรียนสามารถนําความรูไปตอยอดศึกษาเพ่ิมเติม  และบูรณาการการจัดการเรียน

การสอนวิทยาศาสตรรวมกับการสอนโดยใชภาษาอังกฤษในรูปแบบ English Bilingual Education (EBE) เพ่ือ

จัดการเรียนการสอนคร้ังน้ี เน่ืองจากการใชภาษาอังกฤษเปนทักษะท่ีสามารถพัฒนาไดจากการฝกบอยคร้ัง ตามกฎ

การฝกหัดและกฎของการใชของธอรนไดค โดยเร่ิมในชั้นมัธยมศึกษาปท่ี 1 เพ่ือใหเกิดความตอเน่ืองในการใช

หลักสูตรของนักเรียนชั้นอื่น ๆ และคาดวาการจัดการเรียนรูน้ีจะทําใหผูเรียนไดรับการพัฒนาท้ังผลสัมฤทธิ์ทาง

วิทยาศาสตรและความสามารถในการใชภาษาอังกฤษ และผูเรียนนาจะเกิดความพึงพอใจในการเรียน ซึ่งจะมีสวน

ชวยสรางเจตคติท่ีดีตอวิชา  

วัตถุประสงคของการวิจัย 
 1. เพ่ือเปรียบเทียบผลสัมฤทธ์ิทางการเรียนวิชาวิทยาศาสตรของนักเรียนชั้นมัธยมศึกษาปท่ี 1 โรงเรียนเบตง 

“วีระราษฎรประสาน” ระหวางกอนเรียนและหลังเรียนแบบสืบเสาะหาความรูทางวิทยาศาสตรโดยใชสองภาษา  

 2. เพ่ือเปรียบเทียบความสามารถในการอาน ทําความเขาใจบทความวิทยาศาสตรท่ีเปนภาษาอังกฤษ 

ระหวางกอนเรียนและหลังเรียนแบบสืบเสาะหาความรูทางวิทยาศาสตรโดยใชสองภาษาของนักเรียน 

 3. เพ่ือศึกษาความพึงพอใจของนักเรียนท่ีมีตอการจัดการเรียนรูแบบสืบเสาะหาความรูทางวิทยาศาสตร

โดยใชสองภาษา 

 
แนวคิด  ทฤษฎี  กรอบแนวคิด 
 สํานักงานคณะกรรมการการศึกษาขั้นพ้ืนฐาน (สพฐ.) ไดดําเนินนโยบายตามประกาศกระทรวงศึกษาธิการ 

เร่ือง นโยบายการปฏิรูปการเรียนการสอนภาษาอังกฤษ ประกาศ ณ วันท่ี 14 มกราคม 2557  โดยเปนนโยบาย

ตอเนื่องมาผลักดันใหโรงเรียนในสังกัดทุกระดับ จัดการเรียนการสอนแบบสองภาษา คือ ใชภาษาไทยคูกับ

ภาษาอังกฤษ ท่ีเรียกวา English Bilingual Education ( EBE) ในการจัดการเรียนการสอนวิชาท่ัวไป เชน 

คณิตศาสตร วิทยาศาสตร สังคมศึกษา เพ่ือเพ่ิมโอกาสใหเด็กไดพัฒนาการฟง พูด เขียนภาษาอังกฤษ  กําหนดให

โรงเรียนเลือกสอนวิชาท่ีพรอมเปนภาษาอังกฤษในบางวิชา อาจสอนเปนภาษาอังกฤษเพียงบางสวน และมีนโยบาย

พัฒนาครูไทยใหสามารถจัดการเรียนการสอนเปนภาษาอังกฤษ เพ่ือแทนการใชครูตางชาติท่ีมีคาใชจายสูง         
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การจัดการเรียนการสอนแบบสืบเสาะหาความรูทางวิทยาศาสตรโดยใชสองภาษา จึงเปนการบูรณาการการใช

ภาษาอังกฤษในการสื่อสารเพ่ือจัดการเรียนการสอนวิชาวิทยาศาสตร  

 ในวิชาวิทยาศาสตรน้ันไดจัดการเรียนการสอนแบบสืบเสาะหาความรูวิทยาศาสตร ซ่ึงเปนรูปแบบการสอน

วิทยาศาสตรท่ีไดรับการยอมรับและมีบทบาทในการสอนวิชาวิทยาศาสตรท่ัวโลกรวมถึงประเทศไทย การสอนแบบ

สืบเสาะคือชุดของกระบวนการท่ีเกี่ยวโยงกัน เร่ิมจากการต้ังคําถามเกี่ยวกับธรรมชาติ โดยนักวิทยาศาสตรและ

นักเรียน จากน้ันดําเนินการสํารวจตรวจสอบเพ่ือหาคําตอบนั้น (นิพนธ จันเลน, 2557) จัดเปนรูปแบบการเรียนการ

สอนตามทฤษฎีการสรางความรู (Constructivism) ท่ีเชื่อวานักเรียนทุกคนมีความรูความเขาใจเก่ียวกับบางสิ่ง

บางอยางมาแลวไมมากก็นอย กอนท่ีครูจะจัดการเรียนการสอนใหเนนวาการเรียนรูเกิดขึ้นดวยตัวของผูเรียนรูเอง 
นักเรียนจะตองสืบคน เสาะหา  สํารวจตรวจสอบ คนควาดวยวิธีการตางๆ    จนเกิดความเขาใจ เกิดการรับรูความรู

น้ันอยางมีความหมาย สามารถสรางเปนองคความรูของตนเอง และสามารถเก็บขอมูลไวในสมองไดยาวนาน 

สามารถนํามาใชไดเมื่อมีสถานการณใดๆ มาเผชิญหนา (สาขาชีววิทยา สสวท.,2550, p 1-2)  

 การจัดการศึกษาแบบสองภาษา คือการใชสองภาษาเปนสื่อการเรียนการสอนสําหรับผูเรียนหรือกลุมของ

ผูเรียน โดยอาจท่ีอยูในวิชาใดวิชาหน่ึงหรือท้ังหลักสูตรของโรงเรียน (Cohen,1975, p. 18 อางถึงใน Lynn Malarz, 

1998)  เปนวิธีการหน่ึงของการจัดการศึกษาระดับประถมศึกษาและมัธยมศึกษาใหกับผูเรียนท่ีใชภาษาอื่นเปนภาษา

หลักและมีความสามารถจํากัดในการใชภาษาองักฤษ ซึ่งชวยสงเสริมผูเรียนท้ังดานภาษาและเนื้อหาวิชา (Anderson 

and Boyer,1970, pp. 43–44) การจัดการเรียนการสอนโดยใชสองภาษาไดมีการศึกษาในหลายๆ ประเทศ ดังใน

งานวิจัยของ สตีเฟน (Stephen Bax, 2010)  ท่ีสํารวจและวิจัยการสอนสองภาษา (English Bilingual Education) 

ในประเทศไทย ประเทศอินโดนีเซียและเกาหลีใต  ในประเทศอินโดนีเซียพบวาเร่ิมโครงการสอนวิทยาศาสตรและ

คณิตศาสตรเปนภาษาอังกฤษใน 30 โรงเรียนนํารอง  พบวา   ทุกภาคสวนใหความรวมมือและมีการตอบรับในดาน

บวก ในประเทศเกาหลีใต พบวา หลังจัดการเรียนการสอนรูปแบบดังกลาวทําใหผลการเรียนภาษาอังกฤษและวิชาท่ี

เรียนโดยใชสองภาษาดีขึ้น นอกจากเปนการพัฒนาผูเรียนแลว การจัดโครงการดังกลาวท้ังในประเทศไทย ประเทศ

อินโดนีเซียและเกาหลีใตยังเปนการพัฒนาความสามารถของผูสอนในดานการสอนและการใชภาษาอีกดวย 
เน่ืองจากการใชภาษาอังกฤษเปนทักษะท่ีสามารถพัฒนาไดจากการฝกบอยคร้ัง สอดคลองกับกฎแหงการฝกหัด 

(Law of Exercise) และ กฎแหงการใช (Law of Use and Disuse) ในทฤษฎีการเชื่อมโยง (Connectionism 

Theory) ของธอรนไดค 

 ดังน้ันหากจัดการเรียนการสอนวิทยาศาสตรแบบสืบเสาะหาความรูวิทยาศาสตรโดยใชสองภาษาจะชวยให

นักเรียนไดมีโอกาสสรางองคความรูทางวิทยาศาสตรไดเอง และชวยเพ่ิมโอกาสในการใชภาษาอังกฤษมากขึ้น       

ซ่ึงอาจชวยสงผลใหนักเรียนมีทักษะทางวิทยาศาสตรและภาษาอังกฤษดีขึ้นได 

 
วิธีดําเนินการวิจัย 
 ในการวิจัยคร้ังน้ีผูวิจัยไดดําเนินการเก็บรวบรวมขอมูลดังขั้นตอนตอไปน้ี 
 1. สรางเคร่ืองมือดังน้ี 
  1.1 แผนจัดการเรียนรูแบบสืบเสาะหาความรูทางวิทยาศาสตรโดยใชสองภาษาเร่ือง สสาร (Matter) 
ชั้นมัธยมศึกษาปท่ี 1 จํานวน 7 แผน รวม 18 คาบ 
  1.2 แบบทดสอบวัดผลสัมฤทธ์ิทางการเรียนวิชาวิทยาศาสตร (ภาษาอังกฤษ) เร่ืองสสาร (Matter) 
ขอสอบปรนัย แบบ 4 ตัวเลือก จํานวน 30 ขอ 
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  1.3 แบบทดสอบการอานบทความภาษาอังกฤษทางวิทยาศาสตรเพ่ือความเขาใจ  เร่ือง การเปลี่ยน
สถานะของสาร (Changing State of Matter) ขอสอบปรนัย 5 ตัวเลือก จํานวน 6 ขอ 
  1.4 แบบสํารวจความพึงพอใจของผูเรียนตอจัดการเรียนรูแบบสืบเสาะหาความรูทางวิทยาศาสตรโดย
ใชสองภาษาเร่ือง สสาร (Matter) ตามรูปแบบมาตราวัดของลิเคิรท (Likert) จํานวน 15 ขอ 
 2. เลือกกลุมตัวอยางท่ีใชในการวิจัยเปนนักเรียนชั้นมัธยมศึกษาปท่ี 1 ท่ีเรียนวิชาวิทยาศาสตรพ้ืนฐาน  ว 21101 
โรงเรียนเบตง “วีระราษฎรประสาน” อําเภอเบตง จังหวัดยะลา ภาคเรียนท่ี 1 ปการศึกษา 2558 จํานวน 1 หองเรียน    
จาก 6 หองเรียน โดยการสุมแบบกลุม (Cluster Random Sampling) ไดนักเรียนจํานวน 40 คน 
 3. ชี้แจงเพ่ือทําความเขาใจกับนักเรียน ถึงวิธีการเรียน โดยใชวิธีจัดการเรียนรูแบบสืบเสาะหาความรูทาง
วิทยาศาสตรโดยใชสองภาษา (ภาษาอังกฤษและภาษาไทย) จุดประสงคของ การดําเนินการทดลอง เวลาเรียน และ
วิธีการประเมินผลการเรียนรูในการวิจัยคร้ังน้ี 
 4. ทดสอบกอนเรียน (Pretest) ใหกลุมตัวอยางทุกคนทําแบบทดสอบกอนเรียน (Pretest) ท้ัง
แบบทดสอบวัดผลสัมฤทธิ์และแบบทดสอบการอานบทความภาษาอังกฤษทางวิทยาศาสตรเพ่ือความเขาใจ เพ่ือให
ทราบวากลุมตัวอยางมีความสามารถอยูในระดับใดและทําการเก็บผลคะแนนจากการทดสอบกลุมตัวอยางไว 
 5. ทดลองสอนกลุมตัวอยางตามแผนการจัดการเรียนรูแบบสืบเสาะหาความรูทางวิทยาศาสตรโดยใชสอง
ภาษา ท้ัง 7 แผนการจัดการเรียนรู เปนเวลา 18 ชั่วโมง  
 6. ทําแบบทดสอบหลังเรียน (Posttest) ท้ังแบบทดสอบวัดผลสัมฤทธ์ิและแบบทดสอบการอานบทความ
ภาษาอังกฤษทางวิทยาศาสตรเพ่ือความเขาใจ เพ่ือใหทราบวาหลังจากใชแผนการจัดการเรียนรูแบบสืบเสาะหา
ความรูทางวิทยาศาสตรโดยใชสองภาษากลุมตัวอยางบรรลุผลตามเปาหมายเพียงไร บันทึกคะแนนไว 
 7. ประเมินความพึงพอใจ โดยใหกลุมตัวอยางทําแบบสอบถามความพึงพอใจของผูเรียนตอจัดการเรียนรู
แบบสืบเสาะหาความรูทางวิทยาศาสตรโดยใชสองภาษา 
 8. ทําการเก็บรวบรวมขอมูล ท่ีไดจากคะแนนการทําแบบทดสอบกอนเรียนและแบบทดสอบหลังเรียน 

และแบบประเมินความพึงพอใจของผูเรียน มาทําการวิเคราะห หาคาเฉลี่ย (X) คารอยละ และสวนเบ่ียงเบน
มาตรฐาน (S.D.) จากน้ันหาคาความแตกตางดานความสามารถของกลุมตัวอยางกอนและหลังการทดลองดวยการ
ทดสอบคาที (t-test) เพ่ือพิสูจนสมมติฐานตอไป 

 
สรุปผลการวิจัย 
 การศึกษาผลการจัดการเรียนรูแบบสืบเสาะหาความรูทางวิทยาศาสตรโดยใชสองภาษา สรุปผลไดดังนี ้
 1) ดานผลสัมฤทธ์ิทางการเรียนระหวางกอนเรียนและหลังเรียนแบบสืบเสาะหาความรูทางวิทยาศาสตร
โดยใชสองภาษา เร่ือง สสาร ของผูเรียนชั้นมัธยมศึกษาปท่ี 1 

ตารางท่ี 1 เปรียบเทียบผลสัมฤทธ์ิทางการเรียนระหวางกอนเรียนและหลังเรียนแบบสืบเสาะหาความรูทาง

วิทยาศาสตรโดยใชสองภาษา เร่ือง สสาร จากคะแนนเต็ม 30 คะแนน 

การทดสอบ นักเรียน (คน) X S.D รอยละเฉลี่ย t Sig. 

กอนเรียน 40 7.90 2.24 26.33  

13.31 

 

.000 หลังเรียน 40 19.48 4.76 64.93 

 จากตารางท่ี 1 พบวา คะแนนผลสัมฤทธ์ิทางการเรียนกอนเรียนมีคาเฉลี่ย (X )   เทากับ 7.90 หลังเรียน

มีคาเฉลี่ย (X ) เทากับ 19.48 สรุปไดวา ผลสัมฤทธิ์ทางการเรียนหลังเรียนแบบสืบเสาะหาความรูทางวิทยาศาสตร

โดยใชสองภาษา เร่ือง สสาร สูงกวากอนเรียนอยางมีนัยสําคัญทางสถิติท่ีระดับ .05 
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 2) ดานความสามารถในการอานทําความเขาใจบทความภาษาอังกฤษทางวิทยาศาสตร เร่ือง สสาร 

ระหวางกอนเรียนและหลังเรียนแบบสืบเสาะหาความรูทางวิทยาศาสตรโดยใชสองภาษาของผูเรียนชั้นมัธยมศึกษาปท่ี 1 

ตารางท่ี 2 เปรียบเทียบคะแนนการอานทําความเขาใจบทความวิทยาศาสตรระหวางกอนเรียนและหลังเรียน

แบบสืบเสาะหาความรูทางวิทยาศาสตรโดยใชสองภาษา เร่ือง สสาร จากคะแนนเต็ม 6 คะแนน 

การทดสอบ นักเรียน (คน) X  S.D รอยละเฉลี่ย t Sig. 

กอนเรียน 40 1.30 0.91 21.67  

5.79 

 

.000 หลังเรียน 40 2.60 1.43 43.33  

 จากตารางท่ี 2 พบวา กอนเรียนมีคาเฉลี่ย (X )  เทากับ 1.30 หลังเรียนมีคาเฉลี่ย (X ) เทากับ 2.60 

สรุปไดวา คะแนนการอานทําความเขาใจบทความวิทยาศาสตรหลังเรียนแบบสืบเสาะหาความรูทางวิทยาศาสตรโดย

ใชสองภาษา เร่ือง สสาร สูงกวากอนเรียนอยางมีนัยสําคัญทางสถิติท่ีระดับ .05  

 

3) ดานความพึงพอใจของผูเรียนท่ีมีตอการจัดการเรียนการสอนแบบสืบเสาะหาความรูทางวิทยาศาสตร

โดยใชสองภาษา เร่ือง สสาร ของผูเรียนชั้นมัธยมศึกษาปท่ี 1 

ตารางท่ี 3 คาคะแนนเฉลี่ย คาเบ่ียงเบนมาตรฐานและสรุปผลระดับความพึงพอใจท่ีมีตอการจัดการเรียนการสอน

แบบสืบเสาะหาความรูทางวิทยาศาสตรโดยใชสองภาษา เร่ือง สสาร ของนักเรียนชั้นมัธยมศึกษาปท่ี 1  

ตัวชีว้ดัความพึงพอใจ (X) S.D. 
ระดับความพึง

พอใจ 

1. เปดโอกาสใหนักเรียนมีสวนรวมในการทํากิจกรรม 4.20 0.69 มาก 

2. ทําใหนักเรียนมีความกระตือรือรนในการเรียน 4.05 0.68 มาก 

3. สงเสริมใหนักเรียนไดฝกการคิดแกปญหา 4.30 0.79 มากท่ีสุด 

4. นักเรียนมีโอกาสแสดงความคิดเห็น 4.30 0.76 มากท่ีสุด 

5. กิจกรรมการสอนทําใหนักเรียนเขาใจในเน้ือหาวิชามากขึ้น 3.95 0.96 มาก 

6. กิจกรรมการเรียนการสอนมีลําดับเปนขั้นตอน 3.88 0.72 มาก 

7. กิจกรรมชวยเพ่ิมทักษะการทําการทดลอง 4.55 0.55 มากท่ีสุด 

8. นักเรียนชอบกิจกรรมท่ีจัดขึ้นในการเรียนการสอน 4.30 0.76 มากท่ีสุด 

9. สามารถเขาใจเน้ือหาวิทยาศาสตรท่ีครูสอนได 3.45 0.75 มาก 

10. นักเรียนสามารถอานบทความวิทยาศาสตรเปน 

ภาษาอังกฤษไดดีขึ้น 
3.60 0.74 มาก 

11. การใชภาษาอังกฤษในการจัดการเรียนการสอนไมเปน 

อุปสรรคตอการเรียนรูวิทยาศาสตร 
2.53 0.85 นอย 
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ตัวชีว้ดัความพึงพอใจ (X) S.D. 
ระดับความพึง

พอใจ 

12. นักเรียนไดพัฒนาตนเองดานภาษาอังกฤษ 3.93 0.76 มาก 

13. นักเรียนเรียนรูศัพทภาษาอังกฤษมากขึ้น 4.02 0.77 มาก 

14. นักเรียนตองการเรียนวิทยาศาสตรแบบสองภาษาตอไป 3.45 0.88 มาก 

15. นักเรียนคิดวาการเรียนวิทยาศาสตรเปนภาษาอังกฤษม ี

ความสําคัญตอตัวนักเรียน 
3.53 0.96 มาก 

เฉลี่ย 3.87 0.77 มาก 

จากตารางท่ี 3 พบวาผูเรียนมีความพึงพอใจตอการเรียน (X = 3.87 ) อยูในระดับพึงพอใจมาก       เมื่อ

พิจารณารายดานพบวาท่ีผูเรียนมีความพึงพอใจสูงสุด คือ กิจกรรมชวยเพ่ิมทักษะการทําการทดลอง มีความพึงพอใจ

ในระดับมากท่ีสุด (X = 4.55 )  ดานท่ีมีความพึงพอใจระดับตํ่าท่ีสุดคือ การใชภาษาอังกฤษในการจัดการเรียนการ

สอนไมเปนอุปสรรคตอการ มีความพึงพอใจในระดับนอย (X = 2.53 ) อยางไรก็ตามในการสอบถามความพึงพอใจ

ดานนักเรียนตองการเรียนวิทยาศาสตรแบบสองภาษาตอไป พบวานักเรียนมีความพึงพอใจท่ีจะเรียนตอในระดับมาก 

(X = 3.45 )    

 

อภิปรายผลการวิจัย 
ในการอภิปรายผลการวิจัยไดอภิปรายตามวัตถุประสงคแตละขอ ดังตอไปน้ี 

 1. ดานผลสัมฤทธิ์ทางการเรียนระหวางกอนเรียนและหลังเรียนแบบสืบเสาะหาความรูทางวิทยาศาสตร

โดยใชสองภาษา เร่ือง สสาร ของผูเรียนชั้นมัธยมศึกษาปท่ี 1 โดยการเปรียบเทียบคะแนนระหวางกอนเรียนและหลัง

เรียนแบบสืบเสาะหาความรูทางวิทยาศาสตรโดยใชสองภาษา พบวาคะแนนสอบหลังเรียนสูงกวากอนเรียนอยางมี

นัยสําคัญทางสถิติท่ีระดับ .05 เน่ืองจากการจัดกิจกรรมการสอนแบบสืบเสาะหารูทางวิทยาศาสตร เปนวิธีการท่ีเปด

โอกาสใหผูเรียนไดลงมือทํากิจกรรมดวยตนเอง เชน ในกิจกรรมท่ีตองทําการทดลอง นักเรียนไดฝกต้ังสมมติฐาน 

กําหนดตัวแปร ฝกทักษะการสังเกต เปนตน ซึ่งเปนการสรางประสบการณตรงใหแกผูเรียน สอดคลองกับการเรียนรู

ตามทฤษฎี constructivism ท่ีเปดโอกาสใหผูเรียนสังเกต สํารวจ มีปฏิสัมพันธระหวางกัน ผูสอนสามารถแนะนํา 

หรือชวยใหผูเรียนคิดคนตอ ๆ ไป และตรวจสอบความคิด ทักษะการคิด การแกปญหา และพัฒนาใหเคารพความคิด

และเหตุผลของผูอื่น (ทิศนา แขมมณี, 2554) 

 2. ความสามารถในการอานทําความเขาใจบทความภาษาอังกฤษทางวิทยาศาสตร เร่ือง สสาร พบวารอย
ละคะแนนเฉลี่ยหลังเรียนไมสูงนัก คือ รอยละการอานบทความหลังเรียนเฉลี่ยเทากับ 43.33 ซ่ึงอยูในเกณฑควร
ปรับปรุง ท้ังน้ีอาจเปนดวยหลายปจจัย เชน ความรูทางภาษา (Linguistic Knowledge) ความสนใจและแรงจูงใจ 
(Interest and Motivation) ความสามารถในการอานและการตีความ (Ability to read and to interpret) 
ความสามารถในการวิเคราะหโครงสรางของเน้ือหา (Text schema) (Pearson and Johnson, 1978 อางถึงใน 
แสงทอง คําเสือ, 2554)  
 จากการคะแนนการวัดความสามารถในการอานทําความเขาใจบทความภาษาอังกฤษทางวิทยาศาสตรต่ํา
ในคร้ังน้ี จึงอาจเกิดจากการท่ีผูเรียนขาดทักษะทางภาษาอังกฤษ ขาดความเขาใจในเน้ือหาวิชาวิทยาศาสตร หรือ
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ขาดความสามารถในการคิดวิเคราะห หรือท้ัง 3 สวนรวมกัน หากมีการปรับปรุงกระบวนการจัดกิจกรรมการเรียน
การสอนใหเหมาะสมมากขึ้น หรือสงเสริมการจัดการเรียนการสอนแบบสืบเสาะหาความรูทางวิทยาศาสตรโดยใช
สองภาษาตอไปอยางตอเน่ือง คาดวานักเรียนจะสามารถพัฒนาทักษะดังกลาวใหดีขึ้นได 
 3. ความพึงพอใจของผูเรียนท่ีมีตอการจัดการเรียนการสอน พบวาผูเรียนมีความพึงพอใจสูงสุดในดาน 

กิจกรรมชวยเพ่ิมทักษะการทําการทดลอง และโดยภาพรวมผูเรียนมีความพึงพอใจตอการจัดการเรียนน้ีอยูในระดับ

พึงพอใจมาก สอดคลองกับงานวิจัยของ กรรณิกา พันญเทพ (2555) ซ่ึงวิจัยดานความพึงพอใจของผูเรียนตอการ

จัดการเรียนการสอนเปนภาษาอังกฤษ เพ่ือการศึกษาแบบบูรณาการ (EIS)  ในงานวิจัยไดรายงานวา ผูเรียนสวนใหญ

มีความพึงพอใจในการเรียนเปนภาษาอังกฤษโดยรวมอยูในระดับมาก 

การจัดการเรียนการสอนแบบสืบเสาะหาความรูทางวิทยาศาสตรโดยใชสองภาษามีขอดี คือ สามารถ

พัฒนาท้ังความรูทางวิทยาศาสตรและภาษาอังกฤษไดในคราวเดียวกัน ครูผูสอนตองมีความพยายามในการคนหา

ความรูหลายๆดาน เพ่ือพัฒนาตนเองและพัฒนากระบวนการสอน สรางแรงกระตุนในการเรียนรูแกผู เรียน 

ขณะเดียวกันตองมีการวิเคราะหผูเรียนวาสามารถบูรณาการภาษาอังกฤษมาใชในหองไดมากนอยเพียงใด ดังใน

บทความของ ณสรรค  ผลโภค (2558) กลาวถึงการสอนวิทยาศาสตรเปนภาษาอังกฤษน้ีวา ผูสอนควรตระหนักถึง

จุดประสงคของการสอนวา จะตองทําใหผูเรียนไดทราบและเขาใจในเน้ือหาวิทยาศาสตรอยางแทจริง การท่ีจะ

ตัดสินใจวาระดับการใชภาษาอังกฤษในหองเรียนจะมีความเขมขนเพียงใดเปนสิ่งสําคัญ เพราะแมวาครูจะมีความ

ชํานาญในการใชภาษา แตหากผูเรียนรับฟงหรือรับรูไมได การเรียนการสอนน้ันก็ถือวาลมเหลว  

แมผลสัมฤทธ์ิทางการเรียนแบบสืบเสาะหาความรูทางวิทยาศาสตรโดยใชสองภาษาอยูในระดับพอใช

เทาน้ัน แตหากมีการจัดการเรียนการสอนอยางตอเน่ืองตอไป คาดวาผลสัมฤทธิ์ทางการเรียนวิทยาศาสตรจะดีขึ้น

เร่ือยๆ และความสามารถทางการใชภาษาอังกฤษจะดีขึ้น ได  เหมือนในอดีตของประเทศสิงคโปร รัฐบาลมีนโยบาย

ใหทุกๆโรงเรียนสอนคณิตศาสตรและวิทยาศาสตรเปนภาษาอังกฤษ พบวา ในชวงปแรก กลยุทธน้ีไมสามารถ

พัฒนาการใชภาษาอังกฤษไดและยังพบวาผลสัมฤทธิ์ทางการเรียนวิทยาศาสตรของนักเรียนลดลง แตผูนําประเทศ

ยังคงดําเนินนโยบายตอไป ทําใหปจจุบันประเทศสิงคโปรเปนประเทศมีความสามารถทางวิทยาศาสตรในระดับตนๆ 

ของเอเชียและเปนประเทศท่ีใชภาษาอังกฤษไดดี (L. Quentin Dixon, 2005) 

ดังน้ันหากจัดการเรียนการสอนในรูปแบบน้ีตอไป คาดวาผูเรียนจะมีการปรับตัวไปในทางท่ีดีขึ้นและสงผล

ใหผลสัมฤทธ์ิทางการเรียนและความสามารถในการอานบทความภาษาอังกฤษทางวิทยาศาสตรของผูเรียนดีขึ้น

ตามลําดับ สอดคลองกับทฤษฎีการเชื่อมโยง (Connectionism Theory) ของธอรนไดค กฎแหงการฝกหัด (Law of 

Exercise) กฎแหงการใช (Law of Use and Disuse) การเรียนรูเกิดจากการเชื่อมโยงระหวางสิ่งเรากับการ

ตอบสนอง ความมั่งคงของการเรียนรูจะเกิดขึ้น เมื่อนําไปใชบอย ๆ  และหากไมนําไปใชก็อาจลืมได 

 

ขอเสนอแนะและการนําผลการวิจัยไปใชประโยชน 
1. การจัดการเรียนการสอนแบบสืบเสาะหาความรูทางวิทยาศาสตรโดยใชสองภาษา ครูผูสอนจะตอง

เตรียมตัวใหพรอม มีความเขาใจการสอนโดยวิธีสืบเสาะหาความรู มีความรูในดานเน้ือหาวิชาวิทยาศาสตรและ

ภาษาอังกฤษใหสามารถสื่อสารไดถูกตอง ตองเตรียมสื่อ อุปกรณการสอน เชน ใบความรู ใบกิจกรรม ใบงาน 

อุปกรณสําหรับการทดลอง แบบประเมิน แบบบันทึกคะแนน จัดสถานท่ีท่ีทําการสอนท่ีสงเสริมตอการจัดกิจรรมการ

เรียนรู 

2. ในดานการสอนแบบสองภาษาโดยใชภาษาอังกฤษและภาษาไทยน้ัน ควรวิเคราะหผูเรียนในเบ้ืองตน

เสียกอนวาควรใชภาษาอังกฤษมากนอยเพียงไร เพ่ือไมใหเปนอุปสรรคตอการเรียนรูเน้ือหาวิชา 
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3. ควรชี้แจงการทํากิจกรรมตางๆ ใหผูเรียนเขาใจกอนปฏิบัติกิจกรรม ในการจัดกิจกรรมบางคร้ังอาจมี

ปญหาอุปสรรคบาง ครูตองแกไขปญหาตามสถานการณ เมื่อผูเรียนเกิดคําถามตางๆ ครูอาจเขาชวยเหลือโดยยึดหลัก

ใหผูเรียนเกิดการเรียนรูโดยการสืบเสาะหาความรู  

4. ในการประเมินผลสัมฤทธิ์ทางการเรียนของผูเรียนควรสรางแบบทดสอบวัดผลสัมฤทธิ์ทางการเรียนเปน

ภาษาไทยดวย เพ่ือตรวจสอบความเขาใจในเน้ือหาสาระของวิชา  

5. ควรมีการวิจัยเพ่ือศึกษาความกาวหนาในการเรียนรูของผูเรียน ตั้งแตหนวยการเรียนรูแรกจนถึงหนวย

การเรียนรูสดุทายของชั้นป หรือจนกระท่ังจบชวงชั้น 
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